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INTRODUCCION

El adaptador USB Omnicomm UNU-USB esta disefado para la conexion, configuracién,
diagnéstico y calibracién de los sensores de nivel de combustible Omnicomm y del
indicador de volumen de combustible Omnicomm LLD mediante un ordenador personal.
La ausencia de una unidad de alimentacién permite realizar diagnésticos en campo sin
fuentes de energia adicionales.

Antes de iniciar el diagndstico, es necesario inspeccionar cuidadosamente el adaptador
USB Omnicomm UNU-USB para detectar cualquier dafio mecanico o signos de
exposicién quimica. Se debe prestar especial atencién a los siguientes elementos:

e La carcasa del dispositivo no debe presentar dafos, grietas ni deformaciones.
o El cable de conexidén no debe tener roturas, abrasiones, cortes ni otros dafos.
e Los conectores deben estar limpios y libres de oxidacion, suciedad o corrosién.

o Todas las partes del dispositivo deben estar en correcto estado de funcionamiento
para garantizar un funcionamiento preciso y exactitud en el diagnéstico.

« Asegurese de la presencia de un indicador de funcionamiento (por ejemplo, un LED
que se encienda al conectarse a un PQ).

Solo después de confirmar la ausencia de dafos externos y defectos pueden iniciarse los
procedimientos de diagnodstico descritos en este documento.
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1. EQUIPO DE DIAGNOSTICO

Para el diagnostico del adaptador USB Omnicomm UNU-USB se requiere el siguiente
equipo:

« Un multimetro (para medir voltaje, corriente y resistencia).

Cada tipo de equipo de diagndstico debe contar con un certificado de conformidad y un
certificado de calibracién.
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2. RECOMENDACIONES GENERALES

Antes de realizar el diagnéstico, se recomienda leer cuidadosamente las instrucciones y
seguir la informacion proporcionada para evitar errores de medicidon y dafos al adaptador
USB Omnicomm UNU-USB.

Puntos de control especiales durante el diagnéstico:

1.

No permita que los cables de conexion sin aislamiento entren en cortocircuito entre
si durante el diagnéstico para evitar cortocircuitos y dafos al adaptador USB
Omnicomm UNU-USB.

Los cables de conexién no utilizados durante el diagnéstico deben estar aislados
para evitar cortocircuitos y dafios al adaptador USB Omnicomm UNU-USB.

Para garantizar lecturas precisas durante las mediciones, debe asegurarse un
contacto fiable entre los cables de conexion y el equipo de diagnéstico.

Al conectar y/o unir cables de conexién, se recomienda utilizar terminales eléctricos
(conectores de liberacion rapida).

Todas las mediciones deben realizarse con referencia al cable parpura (tierra de
alimentacién) cuando se utilice el cable de conexién para la pantalla Omnicomm
ICON.

Al medir la resistencia, la alimentacién (positivo) del adaptador USB Omnicomm
UNU-USB debe estar desconectada.
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3. ASIGNACION DE PINES DEL CONECTOR DEL ADAPTADOR
UsB OMNICOMM UNU-USB

3.1 Conector del cable de conexién del adaptador USB Omnicomm UNU-USB
para la conexion a sensores de nivel de combustible Omnicomm
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3.2 Conector del cable de conexién del adaptador USB Omnicomm UNU-USB
para la conexién a la pantalla Omnicomm ICON
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4. MEDICIONES DE LOS PUNTOS DE CONTROL DEL
ADAPTADOR USB OMNICOMM UNU-USB

4.1 Comprobacién de voltaje en la salida del adaptador USB Omnicomm
UNU-USB
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Fig. 1 Diagrama de conaxion

Conecte el adaptador USB Omnicomm UNU-USB al ordenador.

Configure el multimetro en modo de medicion de tension (rango de 20 voltios).
Monte el circuito de conexidon de acuerdo con la «Fig. 1 Diagrama de conexién».
Conecte la punta roja del multimetro al cable marrén del cable de conexién de la
pantalla Omnicomm ICON.

Conecte la punta negra del multimetro al cable blanco del cable de conexion de la
pantalla Omnicomm ICON.

Registre las lecturas del multimetro en el Informe de diagndstico en el elemento:
«Tension de salida».
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4.2 Medicion de la resistencia del circuito de alimentacion del adaptador USB
Omnicomm UNU-USB
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Fig. 1 Diagrama de conexion

. Cambie el multimetro al modo de medicion de resistencia (rango de 10 mQ).

Monte el circuito de conexidon de acuerdo con la «Fig. 2 Diagrama de conexién».
Conecte la punta roja del multimetro al cable marrén del cable de conexién de la
pantalla Omnicomm ICON.

Conecte la punta negra del multimetro al cable blanco del cable de conexién de la
pantalla Omnicomm ICON.

Registre las lecturas del multimetro en el Informe de diagndéstico en el elemento:
«Impedancia de salida»
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